SP SERIES HANDGUARDS, M-LOK - MIDWEST INDUSTRIES SP
SERIES HANDGUARD, 15", MLOK

Extremely rugged, one piece free float design and construction Features
seven sides of M-LOK compatible slots Inside Diameter is 1.75" Outside
Diameter is 2.0" High qualtity MIL-STD 1913 top rail T-Marked for accessory
location One five slot M-LOK polymer rail section included Barrel nut wrench
included Constructed from 6061 aluminum and hard coat anodized for a life of
service 100& Made in the USA

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES SP SERIES HANDGUARD, 15", MLOK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 100019329

Mfr. No.: MI-SP15M

Color: Black

Length: 15

Material: Aluminum

Style: Free Float,M-LOK

Delivery weight: 0.696kg

UPC: 816537015680

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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SP Series Handguards Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die SP Series Handguards, MLOK von Midwest Industries entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation
deines Handguards zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, um Risiken zu minimieren
und deine Erfahrung mit dem Produkt zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, beim Umgang mit Werkzeugen
oder Feuerwaffen.

Uberpriife die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Zubehér fir Feuerwaffen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Inspiziere den Handguard auf Anzeichen von Beschadigungen vor der Installation und Nutzung.
Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtskapazitat des Schienensystems, um ein Versagen zu
verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass der Handguard sicher an deiner Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

¢ Modifiziere den Handguard oder seine Komponenten nicht auf irgendeine Weise, da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

¢ Sei vorsichtig beim Einsatz von Zubehér, das am Handguard montiert ist; stelle sicher, dass es
ordnungsgemal gesichert ist.

e Wenn du wahrend der Nutzung ungewdhnlichen Verschlei8 oder Schaden feststellst, stelle die Nutzung
sofort ein und inspiziere das Produkt.

¢ Vermeide es, den Handguard extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, da
dies seine Integritat beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Benoétigte Werkzeuge sammeln: Du bendétigst einen LaufmutterWerkzeug (im Lieferumfang enthalten)
und geeignete Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. Vorhandenen Handguard entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig den alten Handguard von
deiner Feuerwaffe.

3. Laufmutter installieren: Verwende das LaufmutterWerkzeug, um die neue Laufmutter sicher am
oberen Empfanger der Feuerwaffe zu installieren.

4. Handguard anbringen: Richte den Handguard mit der Laufmutter aus und sichere ihn mit den
bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass er gemall den Herstellerspezifikationen festgezogen ist.

5. Ausrichtung tberpriifen: Uberprife, ob der Handguard korrekt ausgerichtet ist und keine Funktionen
der Feuerwaffe behindert.

6. Zubehor installieren: Befestige nach Bedarf MLOKkompatibles Zubehér und stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist.

Nutzungsanweisungen

e Uberpriife immer, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Handguard installierst oder anpasst.

e Uberpriife regelméaRig die Festigkeit des Handguards und aller befestigten Zubehérteile, insbesondere
nach langerer Nutzung.

¢ Achte beim Umgang mit der Feuerwaffe auf richtige Handhabung und SchielBpraktiken, um die Sicherheit



zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Aluminium und Polymermaterialien.

e Wenn das Produkt Gber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien dort zu
recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die vom
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden. Es ist wichtig, einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanliegen oder Produktrickrufe zu haben.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
SP Series Handguards, MLOK gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner Umgebung
bewusst, wenn du Zubehdr fir Feuerwaffen verwendest. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen SicherheitsmalBnahmen.



SP Series Handguards Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SP Series Handguards, MLOK by Midwest Industries. This guide provides essential

safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this
document carefully before use to minimize risks and enhance your experience with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling tools or firearms.
Check local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the handguard for any signs of damage before installation and use.

Do not exceed the recommended weight capacity on the rail system to prevent failure.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the handguard is securely attached to your firearm before use.

Do not modify the handguard or its components in any way, as this may compromise safety.

Be cautious when using accessories mounted on the handguard; ensure they are properly secured.

If you notice any unusual wear or damage during use, discontinue use immediately and inspect the
product.

Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or harsh chemicals, which can affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools: You will need a barrel nut wrench (included) and appropriate screws (not
included).

2. Remove Existing Handguard: If applicable, carefully remove the old handguard from your firearm.

3. Install Barrel Nut: Use the barrel nut wrench to install the new barrel nut securely onto the firearm's
upper receiver.

4. Attach Handguard: Align the handguard with the barrel nut and secure it using the provided screws.
Ensure it is tightened to manufacturer specifications.

5. Check Alignment: Verify that the handguard is aligned correctly and does not obstruct any firearm
functions.

6. Install Accessories: Attach any MLOK compatible accessories as needed, ensuring they are securely
fastened.

Usage Instructions

o Always verify that your firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.

¢ Regularly check the tightness of the handguard and any attached accessories, especially after extended
use.

¢ When using the firearm, maintain proper handling and shooting practices to ensure safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and polymer
materials.
¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling the materials where facilities exist.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer. It is important to have an EUbased contact for any safety concerns or product recalls.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SP Series
Handguards, MLOK. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using firearm accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Guardamanos SP Series

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos SP Series, MLOK de Midwest Industries. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tu guardamanos. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia con el
producto.

Pautas Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar herramientas o
armas de fuego.

¢ Verifica las leyes y regulaciones locales respecto al uso de accesorios de armas de fuego.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el guardamanos en busca de signos de dafio antes de la instalacién y el uso.

¢ No excedas la capacidad de peso recomendada en el sistema de rieles para evitar fallos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Aseglrate de gque el guardamanos esté firmemente sujeto a tu arma de fuego antes de usarlo.

¢ No modifiques el guardamanos ni sus componentes de ninguna manera, ya que esto puede comprometer
la seguridad.

e Ten cuidado al usar accesorios montados en el guardamanos; asegurate de que estén correctamente
asegurados.

¢ Sinotas algun desgaste inusual o dafio durante el uso, interrumpe el uso de inmediato e inspecciona el
producto.

e Evita exponer el guardamanos a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que pueden
afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias: Necesitaras una llave para el tornillo del cafién (incluida) y
tornillos apropiados (no incluidos).

2. Retira el Guardamanos Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente el guardamanos viejo de tu
arma de fuego.

3. Instala la Tuerca del Caiodn: Usa la llave para instalar la nueva tuerca del cafién de manera segura en
el receptor superior de tu arma de fuego.

4. Adjunta el Guardamanos: Alinea el guardamanos con la tuerca del cafién y aseguralo utilizando los
tornillos proporcionados. Asegurate de que esté apretado segun las especificaciones del fabricante.

5. Verifica la Alineacion: Confirma que el guardamanos esté alineado correctamente y no obstruya
ninguna funcién del arma de fuego.

6. Instala Accesorios: Adjunta cualquier accesorio compatible con MLOK segin sea necesario,
asegurandote de que estén bien sujetos.

Instrucciones de Uso

e Siempre verifica que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el guardamanos.
¢ Revisa regularmente la firmeza del guardamanos y de cualquier accesorio adjunto, especialmente
después de un uso prolongado.



e Al usar el arma de fuego, mantén practicas adecuadas de manejo y tiro para garantizar la seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de aluminio y
polimero.

¢ Si el producto estd dafado mas alld de su uso, considera reciclar los materiales donde existan
instalaciones.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte, por favor consulta la informacién de contacto proporcionada por
el minorista o fabricante. Es importante tener un contacto basado en la UE para cualquier preocupacién de
seguridad o retiradas de productos.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Guardamanos SP Series, MLOK. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno al usar
accesorios para armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les GardeMains SP Series

Introduction

Merci d'avoir choisi les GardeMains SP Series, MLOK de Midwest Industries. Ce guide fournit des instructions et
des lignes directrices essentielles pour assurer I'utilisation et I'installation sécurisées de ton gardemain. Merci
de lire ce document attentivement avant utilisation afin de minimiser les risques et d'améliorer ton expérience
avec le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'outils ou d'armes a feu.

Vérifie les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des accessoires pour armes a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte le gardemain pour tout signe de dommage avant l'installation et I'utilisation.

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée sur le systeme de rail pour éviter les défaillances.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le gardemain est solidement fixé a ton arme a feu avant utilisation.

Ne modifie pas le gardemain ou ses composants de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

Sois prudent lors de |'utilisation d'accessoires montés sur le gardemain ; assuretoi qu'ils sont
correctement fixés.

Si tu remarques une usure ou un dommage inhabituel pendant I'utilisation, cesse immédiatement
['utilisation et inspecte le produit.

Evite d'exposer le gardemain a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, ce qui
pourrait affecter son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.

Rassemble les Outils Nécessaires : Tu auras besoin d'une clé pour écrou de canon (incluse) et de vis
appropriées (non incluses).

Retire le GardeMain Existante : Si applicable, retire soigneusement I'ancien gardemain de ton arme a
feu.

Installe I'Ecrou de Canon : Utilise la clé pour écrou de canon pour installer le nouvel écrou de canon
solidement sur le récepteur supérieur de I'arme a feu.

. Fixe le GardeMain : Aligne le gardemain avec I'écrou de canon et fixele a I'aide des vis fournies.

Assuretoi qu'il est serré selon les spécifications du fabricant.

Vérifie I'Alignement : Vérifie que le gardemain est correctement aligné et ne bloque aucune fonction
de I'arme a feu.

Installe les Accessoires : Fixe tous les accessoires compatibles MLOK selon les besoins, en t'assurant
qu'ils sont solidement attachés.

Instructions d'Utilisation

Vérifie toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le gardemain.

Vérifie régulierement le serrage du gardemain et des accessoires attachés, surtout aprés une utilisation
prolongée.

Lorsque tu utilises I'arme a feu, maintiens de bonnes pratiques de manipulation et de tir pour assurer la
sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le gardemain conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium
et en polymere.

¢ Sile produit est endommagé audela de son utilisation, envisage de recycler les matériaux la olu des
installations existent.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de I'aide, merci de te référer aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant. Il est important d'avoir un contact basé dans I'UE pour toute
préoccupation concernant la sécurité ou les rappels de produits.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux assurer une expérience slire et agréable avec tes
GardeMains SP Series, MLOK. Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lorsque tu
utilises des accessoires pour armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
SP Series

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard SP Series, MLOK di Midwest Industries. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo handguard. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso per ridurre al minimo i rischi e migliorare la tua
esperienza con il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
maneggi attrezzi o armi da fuoco.

Controlla le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona I'handguard per eventuali segni di danno prima dell'installazione e dell'uso.

Non superare la capacita di peso raccomandata sul sistema di rail per prevenire guasti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'handguard sia saldamente attaccato alla tua arma da fuoco prima dell'uso.

Non modificare I'handguard o i suoi componenti in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza.

Fai attenzione quando utilizzi accessori montati sull'handguard; assicurati che siano fissati correttamente.
Se noti un'usura o un danno insolito durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e ispeziona il
prodotto.

Evita di esporre I'handguard a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive, che possono
influenzare la sua integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1.

Raccogliere gli Attrezzi Necessari: Avrai bisogno di una chiave per il dado della canna (inclusa) e
delle viti appropriate (non incluse).

Rimuovere il Handguard Esistente: Se applicabile, rimuovi con attenzione il vecchio handguard dalla
tua arma da fuoco.

Installare il Dado della Canna: Usa la chiave per il dado della canna per installare il nuovo dado della
canna in modo sicuro sul ricevitore superiore dell'arma.

Attaccare I'Handguard: Allinea I'handguard con il dado della canna e fissalo utilizzando le viti fornite.
Assicurati che sia serrato secondo le specifiche del produttore.

Controllare I'Allineamento: Verifica che I'handguard sia allineato correttamente e non ostruisca alcuna
funzione dell'arma da fuoco.

Installare gli Accessori: Attacca eventuali accessori compatibili con MLOK secondo necessita,
assicurandoti che siano saldamente fissati.

Istruzioni per I'Uso

¢ Verifica sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare I'handguard.
¢ Controlla regolarmente la solidita dell'handguard e di eventuali accessori attaccati, specialmente dopo un

uso prolungato.

¢ Quando utilizzi I'arma da fuoco, mantieni pratiche di maneggio e tiro corrette per garantire la sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'nandguard in conformita con le normative locali riguardanti materiali in alluminio e polimero.
* Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare i materiali dove esistono strutture.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal rivenditore o dal produttore. E importante avere un contatto con sede nell'UE per eventuali
preoccupazioni di sicurezza o richiami di prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Handguard
SP Series, MLOK. Dai sempre priorita alla sicurezza e sii consapevole del tuo ambiente quando utilizzi accessori
per armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



SP Series Handguards
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Int

Takk

roduksjon

for at du valgte SP Series Handguards, MLOK fra Midwest Industries. Denne guiden gir viktige

sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av handtaket ditt. Vennligst les
dette dokumentet ngye fgr bruk for @ minimere risiko og forbedre opplevelsen med produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer verktgy eller skytevapen.
Sjekk lokale lover og forskrifter angdende bruk av tilbehegr til skytevapen.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser handtaket for eventuelle tegn pa skade fer installasjon og bruk.

lkke overskrid den anbefalte vektkapasiteten pa skinnesystemet for @ unnga svikt.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for at handtaket er sikkert festet til skytevapenet ditt far bruk.

lkke modifiser handtaket eller dets komponenter pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Vaer forsiktig nar du bruker tilbehgr som er montert pa handtaket; sgrg for at de er riktig festet.

Hvis du merker uvanlig slitasje eller skade under bruk, slutt & bruke produktet umiddelbart og inspiser
det.

Unnga a utsette handtaket for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier, da dette kan pavirke
integriteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1.

Samle nagdvendige verktgy: Du vil trenge en lgpsmutterngkkel (inkludert) og passende skruer (ikke
inkludert).

Fjern eksisterende handtak: Hvis aktuelt, fjern forsiktig det gamle handtaket fra skytevapenet ditt.
Installer lepsmuttern: Bruk Igpsmutterngkkelen til 3 installere den nye lgpsmuttern sikkert pa
skytevapenets gvre mottaker.

Fest handtaket: Juster handtaket med lgpsmuttern og fest det med de medfglgende skruene. Sgrg for
at det er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Sjekk justeringen: Verifiser at handtaket er korrekt justert og ikke hindrer noen funksjoner pa
skytevapenet.
6. Installer tilbehor: Fest eventuelle MLOKkompatible tilbehgr etter behov, og sarg for at de er sikkert
festet.
ksanvisning

Bru

e Bekreft alltid at skytevapenet ditt er avlastet for du installerer eller justerer handtaket.
e Sjekk regelmessig hvor stramt handtaket og eventuelle festede tilbehgr er, spesielt etter lengre bruk.
e Nar du bruker skytevapenet, oppretthold riktig handtering og skytepraksis for & sikre sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste handtaket i samsvar med lokale forskrifter angdende aluminium og polymermaterialer.



* Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere materialene der fasiliteter finnes.
o Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte, vennligst referer til kontaktinformasjonen som tilbys av
forhandleren eller produsenten. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetsbekymringer
eller produkttilbakekall.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine SP Series
Handguards, MLOK. Prioriter alltid sikkerhet og vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker tilbehgr til
skytevapen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci SP
Series

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér rekojesci SP Series, MLOK od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczenhstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje Twojej rekojesci.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem, aby zminimalizowa¢ ryzyko i poprawic
doswiadczenie z produktem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas obstugi narzedzi lub broni palne;.
Sprawdz lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzycia akcesoriéw do broni palnej.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przed instalacjg i uzyciem sprawdz, czy rekojes¢ nie ma oznak uszkodzenia.

Nie przekraczaj zalecanej nosnosci systemu szynowego, aby zapobiec awarii.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze rekojes¢ jest pewnie przymocowana do Twojej broni przed uzyciem.

Nie modyfikuj rekojesci ani jej komponentéw w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢
bezpieczenstwu.

Badz ostrozny przy uzywaniu akcesoriéw zamontowanych na rekojesci; upewnij sie, ze sg one
odpowiednio zabezpieczone.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zuzycie lub uszkodzenia podczas uzytkowania, natychmiast
zaprzestan uzywania i sprawdz produkt.

Unikaj narazania rekojesci na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga wptyna¢
na jej integralnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1.

Zbierz Wymagane Narzedzia: Bedziesz potrzebowac klucza do nakretki lufy (w zestawie) oraz
odpowiednich $rub (nie w zestawie).

Usun Istniejaca Rekojesé: Jesli to konieczne, ostroznie usuh starg rekojes¢ z broni.

Zainstaluj Nakretke Lufy: Uzyj klucza do nakretki lufy, aby pewnie zainstalowa¢ nowg nakretke na
gérnym receiverze broni.

. Przymocuj Rekojesé: Wyreguluj rekojes¢ do nakretki lufy i zabezpiecz jg za pomoca dostarczonych

srub. Upewnij sie, ze jest dokrecona zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Sprawdz Wyréwnanie: Upewnij sie, Ze rekojes¢ jest prawidtowo wyréwnana i nie blokuje zadnych
funkcji broni.

Zainstaluj Akcesoria: Zamontuj wszelkie akcesoria kompatybilne z MLOK wedtug potrzeb, upewniajac
sie, ze sg one odpowiednio przymocowane.

Instrukcje Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg rekojesci.
¢ Regularnie sprawdzaj dokrecenie rekojesci i wszelkich przymocowanych akcesoriéw, szczegdlnie po

dtuzszym uzytkowaniu.

¢ Podczas uzywania broni przestrzegaj odpowiednich zasad obstugi i strzelania, aby zapewni¢

bezpieczenstwo.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj rekojes¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw aluminiowych i polimerowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie sg
dostepne odpowiednie zaktady.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta. Wazne jest, aby mie¢ kontakt w
UE w przypadku jakichkolwiek problemdéw zwigzanych z bezpieczehstwem lub wycofaniem produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
rekojesciami SP Series, MLOK. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i bgdZ Swiadomy swojego otoczenia podczas
korzystania z akcesoriéw do broni palnej. Dziekujemy za uwage do tych waznych srodkéw bezpieczenstwa.



SP Series Handguards Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SP Series Handguards, MLOK Midwest Industriesilta. Téma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa ja asentaa kadensuojasi turvallisesti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen kayttda riskien vahentamiseksi ja kokemuksesi parantamiseksi tuotteen kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, tyokaluja tai aseita
kasitellessasi.

Tarkista paikalliset lait ja saaddkset, jotka koskevat asevarusteiden kayttoa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kddensuoja ennen asennusta ja kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 ylitd suositeltua painorajoitusta kiskojarjestelméassa, jotta valtetaan rikkoutuminen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kddensuoja on tiukasti kiinnitetty aseeseesi ennen kayttoa.

Ald muokkaa kadensuojaa tai sen osia milldan tavalla, silld tama voi vaarantaa turvallisuuden.

Ole varovainen kaytettaessa kadensuojan paalle kiinnitettavia lisavarusteita; varmista, etta ne on
kunnolla kiinnitetty.

Jos huomaat mitdan epatavallista kulumista tai vaurioita kayton aikana, lopeta kaytté heti ja tarkista
tuote.

Valta altistamasta kadensuojaa aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat
vaikuttaa sen kestavyyteen.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Keraa tarvittavat tyokalut: Tarvitset piipun mutterin avaimen (mukana) ja sopivat ruuvit (ei mukana).

2. Poista olemassa oleva kadensuoja: Jos tarpeen, poista vanha kadensuoja varovasti aseestasi.

3. Asenna piippumutteri: Kayta piipun mutterin avainta asentaaksesi uusi piippumutteri tiukasti aseen
ylavastaanottimeen.

4. Kiinnita kadensuoja: Aseta kadensuoja piippumutterin paalle ja kiinnitd se mukana olevilla ruuveilla.
Varmista, etta se on tiukattu valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

5. Tarkista kohdistus: Varmista, ettd kadensuoja on kohdistettu oikein eika estd mitdan aseen toimintoja.

6. Asenna lisavarusteet: Kiinnita tarvittaessa MLOKyhteensopivia lisdvarusteita varmistaen, etta ne on
kunnolla kiinnitetty.

Kayttoohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen kdadensuojan asentamista tai saatamista.

¢ Tarkista saanndllisesti kadensuojan ja kiinnitettyjen lisavarusteiden tiukkuus, erityisesti pitkan kaytén
jalkeen.

¢ Aseen kaytdn aikana noudata asianmukaisia kasittely ja ampumiskaytantdja turvallisuuden
varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita kadensuoja paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat alumiini ja polymeerimateriaaleja.



¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos sellaisia
mahdollisuuksia on.
e Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tukea, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan
tarjoamiin yhteystietoihin. On tarkeaa, etta sinulla on EUpohjainen yhteystieto kaikissa turvallisuuskysymyksissa
tai tuotetiedoissa.

Johtopaatos
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen SP Series

Handguards, MLOK tuotteen kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen ymparistostasi
asevarusteita kaytettaessa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusnakoékohtiin.



SP

Series Handguards

Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SP Series Handguards, MLOK fran Midwest Industries. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av ditt handskydd.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan anvandning for att minimera risker och forbattra din upplevelse
med produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar verktyg eller skjutvapen.
Kontrollera lokala lagar och forordningar angdende anvandningen av skjutvapenstilloehor.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera handskyddet for eventuella tecken pa skador innan installation och anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade viktkapaciteten pa railsystemet for att forhindra misslyckande.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att handskyddet ar ordentligt fast vid ditt skjutvapen innan anvandning.

Modifiera inte handskyddet eller dess komponenter pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra
sakerheten.

Var forsiktig nar du anvander tilloeh6r som &r monterade pa handskyddet; se till att de &r ordentligt
fasta.

Om du marker ndgon ovanlig slitage eller skada under anvandning, avbryt omedelbart anvandningen och
inspektera produkten.

Undvik att utsatta handskyddet for extrema temperaturer eller harda kemikalier, vilket kan paverka dess
integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1.

2.

Samla nodvandiga verktyg: Du behdver en pipmutternyckel (inkluderad) och Iampliga skruvar (inte
inkluderade).

Ta bort befintligt handskydd: Om tillampligt, ta forsiktigt bort det gamla handskyddet fran ditt
skjutvapen.

Installera pipmuttern: Anvand pipmutternyckeln for att installera den nya pipmuttern ordentligt pa
skjutvapnets dvre mottagare.

Fast handskyddet: Justera handskyddet med pipmuttern och sakra det med de medféljande skruvarna.
Se till att det ar dtdraget enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera justering: Verifiera att handskyddet &r korrekt justerat och inte blockerar nagra funktioner
hos skjutvapnet.

Installera tillbehor: Fast eventuella MLOKkompatibla tillbehér efter behov, och se till att de ar
ordentligt fastsatta.

Anvandningsinstruktioner

¢ Kontrollera alltid att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar eller justerar handskyddet.
* Kontrollera regelbundet atdragningen av handskyddet och eventuella fasta tillbehor, sarskilt efter langre

anvandning.

e Nar du anvander skjutvapnet, uppratthall korrekta hanterings och skjutningsmetoder for att sékerstalla



sakerhet.

Avfallsinstruktioner

* Kassera handskyddet i enlighet med lokala férordningar angaende aluminium och polymermaterial.
e Om produkten ar skadad bortom anvandning, dvervag att atervinna materialen dar anlaggningar finns.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller std, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
aterforsaljaren eller tillverkaren. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt fér eventuella sakerhetsproblem
eller produktaterkallelser.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina SP Series
Handguards, MLOK. Prioritera alltid sdkerhet och var medveten om din omgivning nar du anvander
skjutvapenstillbehér. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro SP Series Handguards

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SP Series Handguards, MLOK od spole¢nosti Midwest Industries. Tento privodce
poskytuje ddlezZité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouziti a instalace vaseho
nadpazbi. Pfed pouzitim si prosim dikladné prectéte tento dokument, abyste minimalizovali rizika a zlepsili své
zkusSenosti s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany odi, pfi manipulaci s nastroji nebo stielnymi
zbranémi.

Zkontrolujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani pfislusenstvi ke stfelnym zbranim.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pred instalaci a pouzitim zkontrolujte nadpazbi na jakékoli zndmky poskozeni.

Neprekracujte doporucenou nosnost na listovém systému, abyste predesli selhani.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je nadpazbi bezpecné pripevnéno k vasi strelné zbrani pred pouzitim.

Nemérnte nadpazbi ani jeho komponenty Zadnym zplsobem, protoze by to mohlo ohrozit bezpe¢nost.
Budte opatrni pfi pouzivani pfislusenstvi namontovaného na nadpaZzbi; ujistéte se, Ze je fadné
zabezpeceno.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé opotfebeni nebo poskozeni, okamzité prestante
pouZzivat a zkontrolujte produkt.

Vyhnéte se vystaveni nadpazbi extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které mohou ovlivnit
jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny pro instalaci

1. Shromazdéte potirebné nastroje: Budete potrfebovat kli¢ na matice hlavné (soucast baleni) a vhodné
Srouby (neni soucasti balenf).

2. Odstrante stavajici nadpazbi: Pokud je to relevantni, opatrné odstrarite staré nadpazbi z vasi stielné
zbrané.

3. Nainstalujte matice hlavné: Pouzijte kli¢ na matice hlavné k bezpe¢né instalaci nové matice hlavné na
horni pfijima¢ vasi zbrané.

4. Pripevnéte nadpazbi: Zarovnejte nadpazbi s matici hlavné a zajistéte ho pomoci dodanych Sroubg.
Ujistéte se, Ze je utazeno podle specifikaci vyrobce.

5. Zkontrolujte zarovnani: Ovérte, Ze je nadpazbi spravné zarovnano a nebrani zadnym funkcim zbrané.

6. Nainstalujte prisluSenstvi: Pripojte jakékoli prislusenstvi kompatibilni s MLOK podle potfeby a ujistéte
se, Ze je pevné pripevnéno.

Pokyny pro pouziti

* Vzdy ovérte, ze je vasSe strelnd zbran vybita pred instalaci nebo Upravou nadpazbi.

¢ Pravidelné kontrolujte utazeni nadpazbi a jakéhokoli pfipojeného pfislusenstvi, zejména po delSim
pouzivani.

¢ Pri pouzivani stfelné zbrané dodrzujte spravné postupy manipulace a strelby pro zajisténi bezpecnosti.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nadpazbi v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se hlinikovych a polymernich materialG.

¢ Pokud je produkt poskozen do té miry, Ze neni pouZzitelny, zvazte recyklaci materiall tam, kde to zafizeni
umozfuje.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté prodejcem
nebo vyrobcem. Je dllezité mit kontakt v EU pro jakékoli bezpecnostni obavy nebo stazeni produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasich SP Series

Handguards, MLOK. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a budte si védomi svého okoli pfi pouzivani prislusenstvi
ke stfelnym zbranim. Dékujeme vam za pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim opatfenim.
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